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ZARYS HISTORIT FRANCJT / OUTLINE OF THE HISTORY OF FRANCE

W czasach starozytnych tereny obecnej Francji zamieszkiwa-
ty ludy celtyckie, a kraina, ktérg wtadali byta nazywana
Galia. W [ wieku przed nasza erg Galia zostata podbita przez
armie rzymska pod wodzg Juliusza Cezara i przez kilka nastep-
nych wiekdw byta czes$cig imperium rzymskiego. Doszto do ro-
manizacji a pdzniej i chrystianizacji tych terenéw. Po upadku
Rzymu w V wieku ziemiami tymi zawtadneli Frankowie, lud
germanski, od ktérego pochodzi nazwa “Francja”. W 843 roku,
po podziale imperium Karola Wielkiego, powstato zachodnie
krélestwo Frankéw, zalazek dzisiejszej Francji. W epoce $red-
niowiecza kraj ten byt sceng licznych konfliktow, w tym wojny
stuletniej z Anglig (1337-1453). Po wypedzeniu Anglikéw do-
szto do centralizacji wtadzy. W 1477 roku Ksiestwo Burgundii
zostato przytaczone do Francji, po $mierci ostatniego ksiecia
Karola Zuchwatego w bitwie pod Nancy. W XVI wieku kraj byt
targany wojnami religijnymi miedzy katolikami a protestanta-
mi. Apogeum tych wojen byta Noc $w. Barttomieja, kiedy dosz-
to do masakry hugenotéw (francuskich protestantéw) doko-
nanej przez katolikdw w Paryzu w nocy 23 na 24 sierpnia 1572
roku. Edykt nantejski w 1598 roku byt konicem tych krwawych
konfliktow. W XVII wieku Francja stata sie wiodacym krajem w
Europie pod rzadami absolutystycznymi Ludwika XIV. Jednak
rosngce koszty monarchii, ktére spowodowato réwniez zaan-
gazowanie Francji w konflikty zamorskie, w tym przegrana
wojna o kolonie z Wielkg Brytania w Ameryce oraz wojna o
niepodlegtos¢ USA w XVIII wieku spowodowato niezadowole-
nie spoteczenstwa i w konsekwencji wybuch Rewolucji Fran-
cuskiej w 1789 roku, ktora obalita monarchie i przyniosta idee
wolno$ci, réwnos$ci i braterstwa. Rewolucja utorowata do
wtadzy Napoleona Bonaparte. Za jego rzadéw Francja uzyska-
ta mocarstwowa role w Europie. Kleski pod Trafalagem w
1805 roku oraz pod Waterloo z Wielkg Brytanig w 1815 roku
spowodowaty utrate statusu mocarstwa i skionienie sie ku
podboju Afryki, gdzie rowniez trwata rywalizacja z W. Bryta-
nig. Po upadku Napoleona Francja przechodzita przez kolejne
burzliwe etapy od powrotu monarchii, az po ustanowienie
III Republiki w wyniku przegranej z Prusami w 1870 roku,
kiedy to za panowania bratanka Napoleona - Napoleona III,
Francja starata sie o ponowna dominacje w Europie. Kraj ten
w XX wieku brat czynny udziat w obu $wiatowych wojnach.
Po Il wojnie $wiatowej Francja odegrata znaczaca role w two-
rzeniu Unii Europejskiej. Obecnie jest republika demokratycz-
na, cztonkiem takich Swiatowych organizacji jak ONZ, NATO
oraz UE. Jest mocarstwem posiadajgcym bron atomowsg, silng
gospodarke, dziedzictwo kulturowe. Kraj ten wywiera staty
wptyw na Swiatowq polityke i sztuke. Walutg kraju jest euro a
prezydentem jest Emmanuel Macron, ktory piastuje ta funkcje
od 2017 roku. Premierem jest od 2024 roku Francois Bayrou.

In ancient times, the lands of present-day France were
inhabited by Celtic peoples, and the land they ruled was called
Gaul. In the 1st century BC, Gaul was conquered by the Roman
army under Julius Ceasar and for the next several centuries
was part of the Roman Empire. Romanization and later
Christianization occurred in these areas. After the fall of Rome
in 5th century, these lands were taken over by the Franks,
a Germanic people from whom the name “France” derives.
In 843, following the division of Charlemange’s empire, the
Western Frankish Kingdom was established, the nucleus of
present-day France. During the Middle Ages, the country was
the scene of numerous conflicts, including the Hundred Years’
War with England (1337-1453). After the expulsion of the
English, power was centralized. In 1477, the Duchy of Burgun-
dy was annexed to France following the death of last duke,
Charles the Bold, at the Battle of Nancy. In the 16th century,
the country was torn by religious wars between Catholics and
Protestants. The apogee of these wars was St. Bartholomew’s
day when Catholics massacred Hugenots (French Protestants)
in Paris on the night of August 23-24, 1572. The Edict of Na-
ntes in 1598 marked the end of these bloody conflicts. In the
17th century, France became a leading country in Europe under
the absolutist rule of Louis XIV. However, the rising costs of
monarchy, which also resulted in France’s involement in
overseas conflicts, including the lost Colonial War with Great
Britain in the America and the American War of Independen-
ce in 18th century, led to public dissatisfaction and the con-
sequent outbreak of the French Revolution in 1789, which
overthrew the monarchy and brought about the ideas of liber-
ty, equality and fraternity. The Revolution paved the way for
Napoleon Bonaparte to come to power. During his reign,
France gained the great power role in Europe. Defeat at Trafal-
gar in 1805 and at Waterloo by Great Britain in 1815 resulted
in the loss of great power status and a shift towards the con-
gest of Africa, where rivalry with Great Britain also continued.
After Napoleon’s fall, France went through a series of turbulent
periods, from the return of the monarchy to the establishment
of the Third Republic following its defeat by Prussia in 1870.
During the reign of Napoleon’s nephew, Napoleon III, France
sought to regain dominance in Europe. In the 20th century,
the country actively participated in both world wars. After
WWII, France played a significant role in the creation of the
European global organization as the UN, NATO and EU. It is a
power possesing nuclear weapons, a strong economy, and a
cultural heritage. The country exerts a constant influence on
global politics and art. The country’s currency is the euro, and
its president is Emmanuel Macron, who has held this position
since 2017. F. Bayrou has been prime minister since 2024.
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6 Katedra Notre-Dame powstawata przez 170 lat i zostata ukoriczona w 1330 roku i jest symbolem Paryza. Obok Bazyliki Swietego
Piotra w Watykanie jest najbardziej znanym katolickim ko$ciotem na swiecie. Kazdego roku odwiedzana przez miliony turystow,
15 kwietnia 2019 roku ulegta zniszczeniu przez pozar. Na szcze$cie ucierpiata tylko fragmentarycznie. (Powyzej) Fronton katedry
sktadajacy sie z dwoch wiez, rozety, portalu Jezusa Chrystusa, otoczonego figurami swietych i krélow Judy i Izraela (ponizej).

W wiezy potudniowej (tej po prawej) znajduje sie stynny dzwon Emmanuel

Notre-Dame Cathedral
took 170 years to build
and was completed in
1330 and is a symbol
of Paris. Next to St.
Peter’s Basilica in
the Vatican it is the
most famous Catholic
church in the world.
Visited by millions of
tourists every year. On
April 15,2019, it was
destroyed by fire.
Fortunately, it suffered
only partial damage. ga'
(Above) The pediment
of the cathedral
consisting of two
towers, a rose window,
the portal of the Jesus
Christ, surrounded by
figures of saints and
kings of Judah and
[srael (below). In the
south tower (the one on
the right) there is the
famous bell Emmanuel
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Compiegne to miasto o bogatej historii, juz od czasow

wczesnego Sredniowiecza dziaty sie tu istotne wydarzenia

w historii Francji. To tutaj w 888 roku, hrabia Paryza Odo

byt koronowany na kréla Frankéw. 23 maja 1430 roku

podczas wojny stuletniej dostata sie tu do angielskiej niewoli [
Joanna D’Arc (jej pomniki powyzej i po prawej). Zostata tu tez
zestana Maria Medycejska za prébe spiskowania przeciwko
kardynatowi Richelieu. (Ponizej) Rzezba przedstawiajaca

krdla Francji Ludwika XII na koniu na fasadzie Hotel de Ville

Compiegne is a city steeped
in history, and significant [} *

events in French history have

taken place here since the ®

early Middle Ages. It was here |
in 888 that Count Odo of Paris
was crowned King of the
Franks. On May 23, 1430,
during the Hundred Years’
War, Joan of Arc was captured
by the English (her statues

are above and right). Marie !
de’ Medici was also exiled
here for attempting to plot
against Cardinal Richelieu.
(Right) A sculpture depicting
King Louis XII of France on
horseback on the facade of
Hotel de Ville
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Najbardziej znang postacia
urodzong w Lille jest bez watpienia
Charles de Gaulle (1890-1970),
francuski polityk, maz stanu i

teoretyk wojskowosci

The most famous figure born in
Lille is undoubtedly Charles de
Gaulle (1890-1970), a French

politician, statesman and military

. J ;";?

Lille to stolica regionu Le Nord i najwazniejsze miasto pétnocnej Franciji. Kie-

4 dy$ w granicach Flandrii, zdobyte przez Ludwika XIV w XVII wieku. Vauban
pdzniej wybudowat tu imponujaca twierdze. Obecnie Lille to prezny osrodek
przemystowy z zabytkowym $rédmiesciem, nad ktorym goruje wieza koSciota
Sw. Maurycego w stylu gotyckim (powyzej). Nowoczesne budynki w centrum

Lille is the capital
of the le Nord
region and the
most important
city in northern
France. Once part
of Flanders, it was
conquered by
Louis XIV in the
17th century.
Vauban later built
an impressive
fortress here.
Today, Lille is a
thriving industrial
center with a
historic center
with a historic
downtown
dominated by the
Gothic tower of the
Church of St.
Maurice (above).
Modern buildings
in the center
contrast with the
earlier structures

kontrastuja z wcze$niejszymi budowlami

Brasseri
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W starozytnoSci byt tu
grod galijski, nastepnie
byto tu rzymskie miasto
Rotomagus. W 1X wieku
miasto byto wielokro-
tnie palone przez Nor-
mandéw. W 1204 roku
Rouen zostato wiaczone
do domeny krélewskiej.
W czasie wojny stuletniej
w latach 1419-1449
miasto byto w rekach
angielskich. W 1431
roku miato tu miejsce
spalenie na stosie
Joanny d’Arc
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- - city of Rotomagus. In the
9th century, the city was
repeatedly burned by
the Normans. In 1204,
Rouen was incorporated
. into the royal domain.
During the Hundred
Years’ War, from 1419
to 1449, the city was in
English hands. In 1431,
Joan of Arc was burned
at the stake here
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Pomnik “Dzieci
Verdun”

Monument to
the Children
of Verdun

Verdun w czasach Sredniowiecza byto miejscem zawarcia traktatu, ktéry trwale podzielit panistwo Karola Wielkiego miedzy
synéw Ludwika I Poboznego (syna Karola Wielkiego): Lotara, Karola Lysego i Ludwika Niemieckiego. Podziat ten potozyt
podwaliny pod powstanie w przysztosci Francji i Niemiec. (PowyZej) Most nad Moza oraz widoczna z dala brama Chaussee,

ktéra jest jedng z dwoch zachowanych sredniowiecznych bram miejskich. (Ponizej) Zachowany bastion, wchodzacy w sktad 3
nowozytnych fortyfikacji miasta. (Ponizej po prawej) Pomnik Zwyciestwa, postawiony na cze$S¢ wygranej nad Niemcami
podczas [ wojny $§wiatowej




Krol Polski i

ol 8 King of Poland and Duke
N a n Cy ksigze Lotaryngii = of Lorraine Stanislaus
Stanistaw Leszczynski. e P Leszczynski During.hi o ke
Zajego panowania e Ll B e io i TN epr ative
powstato wiele e ~ buildir
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Nancy was founded in the 11th century by Gerard, Duke of Lorraine. A ducal palace
was built here in the early 16th century. From 1737 to 1766, the last duke and Polish
King, Stanislaus Leszczynski, was the ruler of Lorraine. After being exiled from the
country, he settled here with his wife, Katarzyna Opalinska. From 1766, it was part
—— of France

Nancy zostato zatozone w XI wieku przez ksiecia lotarynskiego Gerarda. Na poczatku
XVI wieku wzniesiono tutaj patac ksigzecy. W latach 1737-1766 ostatnim ksieciem
Lotaryngii byt krol Polski Stanistaw Leszczynski, ktory po wygnaniu z kraju osiadt tu
razem z zong Katarzyng z Opalinskich. Od 1766 w granicach Francji. (Powyzej) Plac
58 Stanistawa wraz z odstonietym w 1831 roku pomnikiem kréla. Za pomnikiem Muze-
um Sztuk Pieknych, zatozone w 1793 roku. (Po prawej) Brama i fontanna na terenie
zalozenia parkowo-patacowego. (Ponizej) L.uk Triumfalny znajdujacy sie przy Placu
de la Carriére

(Above) Place Stanislaus with the monument to thg’king, unveiled in 1831. Behind

palace complex (Below) The Arc de Trlom
“A‘ located at Place de la
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Strasburg

Strasbourg

=

In ancient times, A Celtic settleiment was located here. The city Was founded in 12 BC.

Pruski wyzszy
oficer podczas
wojny francusko-

pruskiej

Prussian
senior
officer
during
. the
" Franco-

Prussian
War

In 500 AD, Strasbourg became part of the Frankish Empire and in 1262 it was granted =
the status of a Free Imperial City. In 1681, the city was incorporated into France by Louis —
XIV. After the Franco-Prussian War in 1870, Strasbourg was annexed to the newly &
established Second German Empire. After 1918, the city returned to France. During =
World War I, it was again taken over by Germany. In 1944, it was liberated by the 2nd =
Armored Division of General Philippe Leclerc. The historic center of the city was added &

to the UNESCO World Heritage List in 1988. It is located on a island surrounded by
canals. (Above) The quay next to St. Martin Bridge in the Petit France district.
(Right) Maison Kammerzell. (Below) Ponts Couverts is a complex of stone bridges with

60

W czasach starozytnych
znajdowata sie tutaj osada
celtycka. W 12 roku przed
naszg erq zostato zatozone

miasto. W 500 roku Strasburg
wszedt w sktad panstwa
frankijskiego a w 1262 roku
uzyskat status wolnego miasta
Rzeszy. W 1681 roku miasto
zostato wiaczone przez

Ludwika XIV do Francji.

Po wojnie francusko-pruskie;j
w 1870 roku Strasburg zostat
przylaczony do nowopowstatej
Il Rzeszy Niemieckiej. Po 1918
roku miasto wrdcito na tono |
Francji. Podczas Il wojny
Swiatowej znowu zostato
przejete przez Niemcy. W 1944
roku zostato wyzwolone przez
2. Dywizje Pancerng generata
Philipa Leclerca. Zabytkowe
centrum miasta zostato w
1988 roku wpisane na liste
UNESCO. Znajduje sie ono na
wyspie otoczonej ze wszystkich
stron kanatami. (Powyzej)
Nabrzeze obok mostu $w.
Marcina w dzielnicy Petit
France. (Po prawej powyzej)
Maison Kammerzell.
(Po prawej) Ponts Couverts to
kompleks mostéw kamiennych £
wraz z wiezami strzelniczymi =

gun towers [




Zamek Chenoceau,
znajdujacy sie w
departamencie Indre
i Loara to budowla,
ktéra powstata w 1512
roku w stylu renesan-
sowym w miejscu
Sredniowiecznego
zamku na polecenie
Katarzyny Briconnet
(ponizej). Pézniej
kazda z kobiet
panujacych na zamku
dodawata jakis ele-
ment. Byty to Diana

de Poitiers, Katarzyna "

Medycejska, Ludwika
de Lorraine. Madame
Dupin ocalita zamek
przed zniszczeniem
podczas rewolucji
francuskiej. Madame
Pelouze przeprowadzi-
ta kompletng restaura-
cje zamku w 1863 roku.
Cze$¢ mieszkalna
zamku znajduje sie

w pawilonie z wiezycz-
kami a Wielka Galeria
mies$ci sie na moscie
(po prawej). (Na dole)
Ogrody Katarzyny
Medycejskiej

Castle Chenonceau, located in the Indre-et-Loire department, is a Renaissance-style structure

built in 1512 on the site of a medieval castle at the behest of Catherine Briconnet (left). Later,

each of the women who reigned at the castle added some touches. These included Diane de Poitiers,
Catherine de Medici, and Louise de Lorraine, madame Dupin saved the castle from destruction
during the French Revolution. Madame Pelouze completely restored the castle in 1863.

The resindential part of the castle is located in a pavillon with turrets, and the Grand Gallery

is located on the bridge (above). (Below) Catherine de Medici Gardens




In ancient times, the city
was inhabited by Celts.
In 843, it was burned by
Vikings. From the 16th
century, the city began to
develop thanks to its
seaport. In 1598, Henry
IV of Bourbon signed an
edict here introducing
freedom of religion and
equal rights for
Protestants and Catholics.
(Right) The castle of the
Dukes of Brittany from
the 15th to 18th centu-
ries. (Below) The fortifi-
cations of the ducal castle
with the entrance gate.
(Bottom) The Gothic
Cathedral of St. Peter and
St. Paul

W Dama z XV wieku
Woman from 15th century

W starozytnos$ci miasto byto zamieszkane przez Celtéw. W 843 roku zostato spalone przez
wikingow. Od XVI wieku miasto zaczyna sie rozwijac¢ dzieki portowi morskiemu. W 1598

roku Henryk IV Burbon podpisat tu edykt wprowadzajacy wolno$¢ wyznania i rownou-
uprawnienie protestantow wobec katolikow. (Powyzej) Zamek ksigzat Bretanii z XV-XVIII
wieku. (Po lewej) Obwarowania zamku ksigzecego wraz z bramg wjazdowa. (Ponizej)
Gotycka katedra $w. Piotra i Pawta




Sredniowieczna
dworka

Medieval
courtier
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La Rochelle to wazny port nad Oceanem Atlantyckim juz od

XII wieku, kiedy to Wilhelm X Swiety nadat miastu przywileje. L RO Ch e ll e

La Rochelle znalazto sie pod panowaniem angielskim wkrétce
po tym kiedy cérka Wilhelma - Eleonora Akwitanska wyszta

za maz za kroéla Anglii Henryka Plantageneta. Dzieki nadaniom
Eleonory gtéwna siedzibe mieli tu templariusze. Od potowy
XVI wieku byto siedzibg hugenotéw. W 1627 roku doszto do
14-miesiecznego oblezenia miasta przez kardynata Richelieu,
kiedy po poddaniu utracito przywileje handlowe i uprawnienia
edyktu nantejskiego. (Po prawej) Wieza Saint-Nicolas z XIV
wieku, znajdujaca sie w porcie. (Ponizej) Brama miejska
Grosse Horloge. (Ponizej po prawej) Port jachtowy

2 — 'g_g‘-! _l‘,

La Rochelle has been an important port on the Atlantic Ocean since the 12th century, when William X granted the city privileges.

La Rochelle came under English rule shortly after William’s daughter, Eleanor of Aquitaine married King Henry Plantagenet of
England. Thanks to Eleanor’s grants, the Knights Templar had their headquarters here. From the mid-16th century, it was a Huge-
not headquarters. In 1627, the city was besieged for 14 months by Cardinal Richelieu, who, after surrendering, lost its trading 7
privileges and the rights of the Edict of Nantes. (Above) The 14-century Saint-Nicolas Tower, located in the harbor. (Below left)

The Grosse Horloge city gate. (Below right) The yacht port




Miasto zatozyli Grecy, a rozbudowali Rzymianie. Do Il wojny swiatowej
byto to ulubione miejsce arystokratéw i koronowanych gtéw. Nicea

uznawana jest za stolice Lazurowego Wybrzeza. (Powyzej) Widok na

dzielnice Camp Long, serce Nicei. (Po prawej) Hotel Negresco, powstaty
w 1912 roku. (Ponizej) Bassin du Commerce widoczny z Gory

The city was foun-
ded by the Greeks
and expanded by the
Romans. Until WWI,
it was a favorite
retreat for aristo-
crats and royals.

Nice is considered ' 3

the capital of the

French Riviera. §

(Above) A view of
the Camp Long
district, the heart of
Nice. (Above right)

The Hotel Negresco,

built in 1912. (Right)
The Bassin du
Commerce, visible
from Castle Hill

Zamkowej




Francja to kraj potozony w Zachodniej Europie, znany z bogatej historii, silnej
gospodarki i wyjatkowej kultury. Jego stolica jest Paryz - jedno z najwazniejszych
centrow kulturalnych i turystycznych $wiata. Kultura francuska wywarta
ogromny wptyw na Europe i Swiat, zwtaszcza w dziedzinach takich jak sztuka,
filozofia, literatura, moda czy kuchnia. To kraj o zréznicowanym Kkrajobrazie

- od Alp i Pirenejow po Lazurowe Wybrzeze i rozlegte rowniny w centrum kraju.

France is a country located in Western Europe, known for its rich history, strong

economy, and unique culture. Its capital, Paris, is one of the world’s most

important cultural and tourist centers. French culture had a profound influence

on Europe and the world, particularly in fields such as art, philosophy, literature,
fashion, and cuisine. It is a country with a diverse landscape, from the Alps and

Pyrenees to the French Riviera and the vast plains in the center of the country.
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